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cialmente en los articulos dedica-
dos a este tema sin excluir el cam-
po de la lingiiistica o €l punto de
la unificaciéon del vascuence. L.
Akesolo analiza la literatura vas-
ca en sus dos vertientes: escrita y
oral; estudia a los distintos escri-
tores vascos, valiéndose para ello
del hilo conductor que les unen los
siglos en que vivierom.

En el siglo XVI destacaria sus
trabajos sobre B. Detxepare, J.
Leizarraga y el arzobispo vasco
Beltrdan de Etxauz a quien «Axu-
lar» dedicé su libro Gero. En el si-
glo XVII hay que sefialar el
espiritu critico que contiene su tra-
bajo sobre Juan Tartas y los arti-
culos dedicados a B. Gazteluzar,
J. Etxeberri de Ziburu y J. Vin-
son. En el siglo XVIII vuelve a
mostrar su temperamento polémi-
co y critico a la hora de analizar
el Acto para la Noche Buena de
Pedro Ignacio de Barrutia presen-
tado de forma muy distinta; ata-
cando duramente a G. Aresti y
alabando la labor investigadora
del escritor donostiarra «Latxa-
ga». Los trabajos sobre los escri-
tores Moguel y Astarloa y sobre
todo, un documento del P. Kar-
daberaz acerca de la situacién del
euskara en algunos pueblos alave-
ses, son algunos de los articulos
que destacaria en este siglo XVIII.

En el siglo XIX, laplumade L.
Akesolo abarca las des formas de
la literatura vasca. En la literatu-
ra oral aparecen dos grandes ber-
tsolaris guipuzcoanos: «Bilintx» y
J.M. Iparraguirre. En la escrita,
destacan los trabajos sobre Fr.
Bartolomé de Santa Teresa, J.M.
Zabala, J.J. Moguel y Sabino de
Arana al que el autor trata amplia
y carifiosamente.

En las pédginas dedicadas al si-
glo XX, vuelve a mezclar a trova-
dores vascos como «Urretxindo-
rra» y «Xalbador» con escritores
cultos como «QOrixe», «Lizardi»,

«Azkue» y «Lauaxeta». En estos
dos ultimos trabajos, L. Akesolo
critica una vez mas a L. Villasan-
te y también a su compaifiero S.
Onaindia y al joven escritor J.
Kortazar. Son también muy inte-
resantes varios trabajos dedicados
a Manuel Lekuona, a la literatu-
ravasca en el exilio (V. Amézaga,
Tx. Jakakortajarena) y a algunos
escritores vascos como P. Lafitte,
E. Erkiaga, «Barrensoro», D. In-
za. Tratando el tema «M. Lekuo-
na» no podian faltar las opiniones
de L. Akesolo en favor del pa-
triarca del bertsolarismo y de su
postura sobre la unificacion del
euskara propuesta en la importan-
te reunion de Ardnzazu (1968).

En el segundo volumen, L.
Akesolo mezcla temas diversos: li-
teratura, religién, musica, critica
de libros alemanes y vascos, des-
tacados escritores de la literatura
francesa como V. Hugo y F. Mau-
riac, etc.

Desde la perspectiva de la lite-
ratura vasca destacaria los articu-
los de este escritor sobre: el P.
Uriarte, Eusebio Maria Azkue, las
poesias del joven «Lizardi», Julio
Urkijo, el libro Elorri de B. Gan-
diaga, Oihenart, los trabajos de F.
Altuna y L. Villasante sobre B.
Detxepare y «Axulary, las traduc-
ciones de Shakespeare y de Virgi-
lio hechas al vascuence por B.
Larrakoetxea y A. Ibinagabeitia-
S. Onaindia respectivamente,

En los tltimos afios de su larga
vida, Lino Akesolo recibid varios
galardones y fue homenajeado
merecidamente en diversas ocasio-
nes. Entre ellos destaca el «Premio
al Mérito de las Letras Vascas»
concedido en 1989 por el Depar-
tamento de Cultura Vasca. Es un
galardén concedido a personas
que han dedicado su vida en fa-
vor de la cultura vasca. Pocos co-
mo €l en Euskal Herria tan dignos
candidatos para recibir tal premio.
Aita Lino, eskerrik asko!

Elorri
GANDIAGA, Bitoriano

Orfiate: Ed. Franciscana Aranza-
zu, 1962. pp. 225.

a segunda parte del siglo

XX nos ha ofrecido un gru-
po de excelentes poetas vascos. Sin
dnimo de incluir en la lista a to-
dos ellos, destacaria a J. Miran-
de, «Iratzeder», G, Aresti, Juan
M? Lekuona y B. Gandiaga. Este
tltimo poeta nacié en Mendata
(Vizcaya) el 8 de octubre de 1928
y se crid hasta los 11 afios en el ca~
serio «Orbelauny cerca de Gerni-
ka, apartado de la civilizacién y
en plena naturaleza. Esta fue la
fuente de inspiracién de nuestro
poeta pues ya desde nifio se fija-
ba en los detalles mds insignifican-
tes de su caserio como mads tarde
lo haria en las montafias cercanas
al santuario de Arantzazu en cu-
yo convento franciscano han dis-
currido los mejores afios de su
vida. B. Gandiaga es un poeta de
la posguerra que en su nifiez sintio
muy de cerca los ecos del bombar-
deo de Gernika. Crecid entre gente
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marcada por la Guerra Civil.
Elorri se compone de ocho par-
tes relacionadas con la existencia
humana. Aunque «elorri» vy
«arantza» (espino) van entrelaza-
dos, la historia del Santuario de
Arantzazu no es el tema mas im-
portante de este libro sino un me-
ro punto de arranque. El «elorri»,
ese diminuto arbusto, unas veces
cubierto de flores blancas y otras,
retorcido y raquitico, es el simbolo
de las alegrias y penas, de los an-
helos y preocupaciones del hom-
bre actual. Este poeta franciscano,
fiel hijo del «poverello» de Asis,
se nos muestra como amante de la
naturaleza y solidario de sus her-
manos, los hombres. La tierra, el
aire, el cielo, los animales, hasta
las ovejas de las laderas del Mon-
te Alofia y de las campas de Ur-
bia son sus hermanos. Los seres
de este mundo como la piedra, la
luna, la gotera del claustro de un
convento, el agua, la flor y la hier-
ba de los campos aparecen como
realidades estilizadas, provistas de
una nueva personalidad que nos
hace evocar a 1os poetas misticos
espafioles y a algunos escritores de
la «Generacién del 27». Elorri es
un canto lleno de ternura francis-
cana y de compenetracion con el
paisaje donde el poeta, en compa-
fifa del espino que brota a duras pe-
nas entre las rocas, vive con espe-

ranza en medio del dolor cotidiano.

Las poesias son breves pues el
deseo del poeta no es reflejar nin-
guna epopeya ni historia colecti-
va de los vascos sino mostrar
«aquel aliento en que apenas se
mencionan Jos seres» sin grandes
pretensiones. Son versos escritos
con ilusién, esperanza, gozo, sin-
ceridad y libertad en plena identi-
ficacidén del poeta con su obra.
Pero a pesar de que B. Gandiaga
nos repite a menudo la pequefiez
de su obra poética, es de admirar
la perfeccion de la tarea empren-
dida, la culminacién de una labor
ardua y lenta, la belleza de esta
obra literaria, fruto de este artis-
ta que cincela la palabra hasta ha-
cerle cantar con una nueva
musicalidad. Esta poesia se halla
en el polo opuesto de la creacion
facilona y retdrica producto de la
imaginacién romantica. B. Gan-
diaga huye del folklorismo, de la
elocuencia expresiva y del colori-
do abigarrado de la palabra para
ahondar en la sencilla desnudez de
ella y crearnos un lenguaje lleno
de vigor y frescura.

Su estilo abarca también el
campo de la métrica vasca apos-
tando por los versos cortos y en
consecuencia arrinconando las es-
trofas y los ritmos largos de nues-
tros bertsolaris. Sin excluir del
todo los ritmos tradicionales los

retoca, a la vez que crea otros rit-
mos originales que nacen en su in-
terior. Son de destacar en su
creacion poética la sonoridad de
las palabras (en consecuencia con
la musicalidad de uno de sus poe-
tas preferidos, P, Verlaine), la be-
lleza de las metéforas, la origina-
lidad de las imagenes, la personi-
ficacion de los distintos elementos
de la naturaleza y en general la re-
creacion poética de ella. A menu-
do se vale también del verso libre
para evitar la pesacez de las rimas
y hacerlas mas ligeras.

Las poesias de Elorri fueron es-
critas durante los tltimos afios de
la carrera eclesidstica y en los pri-
meros de su sacerdocio. Como él
mismo nos confiesa, este libro no
es la apologia de 1a religion a pe-
sar de estar escrito en torno al san-
tuario de Ardnzazu. La tarea
esencial de B. Gandiaga es haber
sabido adoptar convenientemen-
te su verbo poético a la realidad,
empleando para ello la menor can-
tidad de palabras requeridas.

Han transcurrido mas de 25
aflos desde la publicacion de Elo-
rri y sin embargo este libro no
pierde actualidad destacando co-
mo una de las obras poéticas me-
jor logradas dentro de la poesia
vasca de este tiempo. Es ademds,
en mi opinidn, el mejor de los cin-
co libros escritos por B. Gandiaga.





